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Soda ‘*Magio”’ la Cse

No. 1 caisse 60 pqt,s de
llb . 2

b caisses. . 275
No. b caisses
100 pqgts de 10 oz 2.90
b caisses . 280

Bicarbonate de soude supérieur
de ‘‘Gillett'

Caques de 100 lbs., par caque. $2 76
Burils de 400 1bs., par baril 7.00
Créme de Tartre de
‘Gillett'

La doz

% 1b. pqte. (4 doz. dans
la caisse) 8$1.45

% 1b. pqts. (4 doz. dans
la caisse) . . . 2.8
La Cse
4 doz. pqts., 4 b, (assor- | 811 60

2 doz. pqts., A b, . . { tis.

La doz.

15 1b. canistres rondes, avec cou-
vercles fermant & vis (4 doz. dans

la caisse) G 3.40
11b canistres rondes, avec couver-

cles fermant & vis (3 doz. dans la

caisse 6 30

N. K. FAIRBANK COMPANY

LIMITED
Montréal
Prix du Saindoux
0 Composé, Marque
BOAR’S HEAD. F.
O. B. Montréal.
Tinettes601b. o.11
Tierces o.10%
Seaux en bois, 20, 1bs. o.11}
Chaudiéres, 20 Ibs. o.10%
Caisses, 3 Ibs, 20 a la caisse o.11]
Chaudiéres, 5 Ibs., 12 a la caisse o.113
Caisses, 10 Ibs., 6 a la caisse 0.11}

GUNN, LANGLOIS & CIE, Limitée,
Montréal
Prix du Saindoux

Composé, Marque
EASIFIRST

Tinettes 60 1b. o0.10%

Tierces 0.10%
Seaux en bois, 20 Ibs. 2.25
Chaudiéres, 20 Ibs. 2.15
aisses, 3 lbs. - Ib. o.12
Caisses, 5 Ibs. Ib. o.12
Caisses, 10 1bs. Ib. o.12
Pains moulés d'une livre 0.123}

HENRI JONAS & CIE,

Montréal.

Pites Alimentaires.

Macaroni “Bertrand”

Vermicelle
Spaghetti

Alphabets
Nouilles
Coquilles.

“Bertrand”
“Bertrand”
“Bertrand”
“Bertrand”
“Bertrand”

Petites Pates, etc.
Extraits Culinaires.

1 oz.
2 oz.
32 oz,
4 oz,
8 oz,
16 oz.
2 oz.

2% o

5 oz.
8 oz.
4 0z.

8 oz.

2 oz.
4 oz.
8 oz.
16 oz.
2 oz,
4 oz.
8 oz.
16 oz.
2 oz.
4 0OzZ.
8 oz.
16 oz.
1 oz.
2 oz.

Plates. Triple concentré
Plates, Triple concentré
Carrées. Triple concentré
Carrées. Triple concentré
Carrées, Triple concentré
Carrées. Triple concentré.
Rondes. Quintessences

Rondes, Quintessences

Rondes. Quintessences
Quintessences

Rondes.
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Carrées. Quintessences. Bou-

chons émeri

Carrées. Quintessences. Bou-

chons émeri
Anchor.
Anchor.
Anchor.
Anchor.

Golden Star “Double Force”
Golden Star “Double Force”
Golden Star “Double Force”
Golden Star “Double Force”

Plates. Soluble.
Plates. Soluble.
Plates. Soluble.
Plates. Soluble.
London.
London.
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Gold Dust.

~ GOLD DUST

a toujours requ et recoit tou10urs le beneﬁce
d'une publlmte extensive, unique et constante

Notre phrase d'attraction :—

MONTRAL.

“Let the Gold Dust Twins Do Your Work”’

(Laissez les Jumeaux Gold Dust faire votre travail)

—a pénétré dans le cerveau de toutes les femmes partout, et il vous est
fatile de vendre la poudre Gold Dust parce que toute femme sait que
c'est une économie de travail pour elle..

Depuis qu'elle peut compter sur
les résultats de la Gold Dust, vous pouvez compter sur les ventes de la

‘Lot the Gold Dust Twins do your work?”
E (Lalssez les Jumeaux Gold Dust faire votre travail)

The N. K. Fairbank Company Limited.

‘EN ECRIVANT AUX ANNONCEURS, CITEZ “LE PR.X COURANT".




